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Declaraciones de los presidentes Bush y Garcia emfa de acuerdo comercial
(EE.UU. y Peru firman acuerdo de libre comercio)

“Peru y Estados Unidos son aliados firmes y hogrees haciendo que esa alianza sea
aun mas firme. En pocos momentos, tendré el hampramulgar un proyecto de ley que
aprueba el vital Acuerdo de Libre Comercio entriReEstados Unidos”. “El acuerdo
ayudara a crear un marco legal seguro y predegildeayudara a atraer inversionistas
estadounidenses. El pueblo peruano comprende gx@aasion del comercio con
Estados Unidos significa una vida mejor; eso epimel pueblo peruano comprende”,
dijo el presidente Bush en la ceremonia de firmiadeerdo de comercio entre Estados
Unidos y Perq, el 14 de diciembre.

A continuacion las declaraciones del presidenténBus presidente peruano Alan
Garcia, como fueron publicadas en espafiol por $a B&anca:

(comienza el texto)

LA CASA BLANCA

Para su publicacion inmediata
Oficina del Secretario de Prensa
14 de diciembre de 2007

Declaraciones Del Presidente Bush y El Presideatei&De Pera en la Firma de la H.R.
3688, Ley De Implementacion Del Acuerdo Para El &otm Del Comercio Entre
Estados Unidos Y Peru

Sala 450

Dwight D. Eisenhower Executive Office Building

PRESIDENTE BUSH: Gracias. Gracias, por favor toragiento. Buenas tardes.
Presidente Garcia, gracias por su presencia.

Peru y Estados Unidos son aliados firmes y hoyrestahaciendo que esa alianza sea aun
mas firme. En pocos momentos, tendré el honor amylgar un proyecto de ley que
aprueba el vital Acuerdo de Libre Comercio entreiReEstados Unidos. La ley ayudara



a aumentar las oportunidades para los trabajadgaeaderos, agricultores y empresarios
de nuestros dos paises.

Quiero agradecerles a los muchos miembros del €sagtanto en la Camara de
Representantes como en el Senado, que unierosfsiesz®s para conseguir la
aprobacion de este proyecto de ley. En especisiega agradecerle a los miembros del
Congreso presentes hoy: Al miembro principal deh@@® de Medios y Arbitrios, Jim
McCrery, de Luisiana; a Wally Herger, de Californiaa Kevin Brady, del gran estado
de Texas. (Risas.)

Les agradezco a los miembros de mi gabinete quaaoysparian hoy: La secretaria de
Estado, Condi Rice; Hank Paulson, secretario debife el secretario de Comercio,
Carlos Gutiérrez; la embajadora Sue Schwab, remi@se comercial de Estados Unidos;
también nos acompafa el ex embajador... creo qugodemos llamar embajador,
porque solia trabajar para nosotros...Rob Portmasa¢R Y la razén por la cual estan
agui los miembros del gabinete es porque mi gobiesta firmemente comprometido
con el comercio libre y equitativo. Creemos qudegterés para Estados Unidos.

Quiero agradecerle también a John Walters, quisraoompaia hoy. Es miembro del
gabinete. Alli esta. Quiero agradecerle a Chuckn@grsecretario interino de
Agricultura; Steve Preston, de la Direccion de Eesps Estadounidenses. Les doy la
bienvenida a los visitantes peruanos. Les agradeim®embajadores de nuestra region,
me complace su presencia, los embajadores de & d#s) Honduras, Chile, México,
Canada, Guatemala y Republica Dominicana.

Les agradezco a los embajadores y representantes paises que tienen acuerdos de
libre comercio a la espera de la aprobacion p@oelgreso de Estados Unidos, los
embajadores de Colombia, Panama y también eldepablica de Corea.

Les agradezco a aquellos del... a quienes se preopapal comercio y nos acompaifian
hoy. Aprecio su ardua labor para conseguir quesestoerdos sean promulgados y
ratificados. Y ustedes saben lo que yo sé, guedocuaxtendemos el comercio,
expandimos el comercio, Estados Unidos difundetragemas preciados valores asi
CcOmo sus intereses econdmicos. La apertura de dosrda ayudado a expandir la
democracia. La apertura de mercados ayuda a expafudialecer el imperio de la ley.

Y la apertura de mercados libera a millones dekagra.

Los mercados abiertos contribuyen a la prospengagstados Unidos. A las
exportaciones les corresponde ahora un mayor pajeete nuestro PBI que en

cualquier época de nuestra historia, lo que sigmijue el comercio es un factor clave de
nuestro crecimiento econdmico. Las exportaciomabigén respaldan empleos bien
remunerados para nuestros trabajadores. Esta semain#s que en los doce meses
anteriores a octubre, las exportaciones estadawsgdeaumentaron mas de 13 por ciento.

La ley que firmé hoy promueve el comercio libregyiéativo con una de las economias
de mayor crecimiento en el Hemisferio Occidentbhft® pasado, la economia de Perua
se expandid mas de 7,5 por ciento, por lo queitielad Presidente... quisiera que nos
preste un par de puntos porcentuales. (Risasimissible hacerlo. Pero el comercio



ayudara al crecimiento. Ayudara a que Estados Wridezca y ayudara a que Peru
crezca. En los ultimos tres afnos, el comercio éfdtados Unidos y Pert aumentd mas
del doble hasta casi $9.000 millones. Con esterdowte libre comercio, aumentaremos
nuestro intercambio comercial aun mas y crearemesas oportunidades para los
ciudadanos de ambas naciones.

El acuerdo crea nuevas oportunidades aqui en Bstaddos. Una vez implementado, el
acuerdo eliminara inmediatamente los arancelessie80 por ciento de los bienes
industriales y para el consumidor que Estados 4mnemde en Perd. Eliminaréa los
aranceles restantes en los proximos 10 afios. Unianygementado, el acuerdo también
eliminara inmediatamente los aranceles de mas sléedtios de las exportaciones
agricolas de Estados Unidos a Peru y eliminargalgonia de los aranceles restantes en
los préximos 5 a 15 afios.

Este acuerdo también creara nuevas oportunidade&lpaueblo de Perd. Esto es bueno
para el pueblo de Peru. A fin de cuentas, el acuasdgura el acceso de las compafiias,
los duefios de pequeiias empresas y agricultoresrd@PRmercado mas grande del
mundo. Con mas productos estadounidenses dispsmblsu pais, los peruanos se
beneficiaran de mas opciones y menores... 0 mejoeesop. Cuantas mas opciones
tenga el consumidor, en mejor situacién estarapeatura de mercados a bienes y
servicios estadounidenses ayudara al consumidoapera retirar las barreras a servicios
e inversiones estadounidenses.

El acuerdo ayudara a crear un marco legal segpredecible que ayudara a atraer
inversionistas estadounidenses. El pueblo peruampiende que la expansion del
comercio con Estados Unidos significa una vida mego es lo que el pueblo peruano
comprende. Por eso los representantes de su tegaségprobaron este acuerdo por un
margen abrumador. Y hoy, con su presencia, eldtetd Garcia demuestra nuestro
compromiso comun con el hemisferio, que cada e®tmas libertad y oportunidades
para todos.

Quiero agradecerle al Congreso por aprobar esyeqtmde ley. Lo aprobaron con el
amplio respaldo de ambos partidos. Este afio, meguby el Congreso, con el apoyo de
ambos partidos, llegaron a un consenso respeotaclterdos de libre comercio. Este
consenso requeria estipular que los acuerdosréeclimercio pendientes incluyeran
clausulas obligatorias para la proteccién del madibiente y los trabajadores. Esta
estipulacion fue incluida en el acuerdo con Pegstg acuerdo demuestra que el pueblo
estadounidense, el Congreso y el gobierno puedbajar juntos. Y estan trabajando
juntos, para continuar los avances comercialespogo de ambos partidos.

Hago un llamado al Congreso para que contindetard@gsccion cuando ponga a
consideracion los acuerdos con otros dos imposdaliigdos en la region: Colombia y
Panama. En toda nuestra region, la gente estégueedie lo que haga el Congreso.
Estan esperando ver lo que hace el Congreso, gatacatnuestros amigos. Estan
observando atentamente las acciones del Congrgsecte a los acuerdos de libre
comercio con Colombia y Panama. Los campeonesidel populismo utilizaran
cualquier fracaso en la aprobacion de estos acsieatoerciales como evidencia de que
Estados Unidos jamas tratara a las otras demosregika regibn como socios plenos.



Los voceros del falso populismo utilizaran el figrde estos acuerdos comerciales como
una manera de demostrar que Estados Unidos no.stdc@mprometido con sus

amigos del hemisferio. Es crucial que el Congresdeeel claro mensaje de que Estados
Unidos de Norteamérica esta comprometido con eliisgpde la libertad y la prosperidad
en nuestra region, y que apruebe estos acuerdad sdhdo respaldo de ambos partidos.

El Congreso también necesita dar pasos haciaddagbdn del proyecto de ley que
implemente el acuerdo de libre comercio con unowestros mas importantes aliados en
el Lejano Oriente: Corea de Sur. Este acuerdo&erapleos y oportunidades a ambos
lados del Pacifico. Fortalecera a un aliado denticor&n una parte crucial del mundo.
Insto al Congreso a que actle rapidamente y estédraportante proyecto de ley a mi
despacho [para su promulgacion].

Mientras continuamos trabajando con el Congresa @airobar la legislacion comercial,
también continuamos esforzandonos por desmantaieerhs al comercio y la inversion

a nivel mundial. La mejor manera de hacerlo ea&#s de las negociaciones comerciales
de la Rueda de Doha. El éxito de la Rueda de Diotidsamercados a bienes, servicios y
productos agricolas de Estados Unidos. Doha tambesenta una oportunidad
historica para ayudar a millones de personas aaulaepobreza y la miseria. Hacerlo es
de interés nacional para nosotros. Hacerlo estdeégimoral para nosotros. Mi gobierno
continuara esforzandose para que las negociadifeniesRueda de Doha concluyan con
exito.

Con el desarrollo de un comercio libre y equitatientalecemos los lazos con nuestros
amigos, ayudamos a que las democracias proporciorexrida mejor a sus ciudadanos y
demostramos que, mientras las reglas de juegoesgsgtativas, los trabajadores
estadounidenses pueden competir con cualquieaiadquier momento, en cualquier
lugar.

Sefor Presidente Garcia, le doy la bienvenidaaaimgtortante reunién. Le pido que
pronuncie algunas palabras para el pueblo de sypaiestro pais. Y cuando haya
terminado sus declaraciones, sera un honor pafienmair la Ley de Implementacion del
Acuerdo para el Fomento del Comercio entre Esthahidos y Pera.

Bienvenido, sefior Presidente. (Aplausos.)

PRESIDENTE GARCIA: Gracias. Es un gran dia pamezl; para la amistad entre Per(
y Estados Unidos. Es un gran dia para la democydaigusticia social y la libertad. Por
el contrario, es un mal dia para el autoritarisnpana aquellos en contra de la
democracia y el libre comercio.

Su Excelencia y estimados amigos, ahora que laemmgattacion del proyecto de ley del
Acuerdo para el Fomento del Comercio entre Esthhidos y Peru ha sido firmado,
quisiera expresarle mi agradecimiento al puebladestnidense y al Congreso de Estados
Unidos. Y, en especial, quisiera expresarle miesmeeconocimiento a Su Excelencia,

un gran partidario del tratado y un verdadero...aahy verdadero aliado y amigo del
pueblo peruano.



Hoy en dia, los desafios que enfrentan nuestrasdsates son la consolidacion de la
libertad, la democracia, la justicia social y la;p@si como el fomento del desarrollo
cientifico y cultural. La revolucion en la informié@o y las comunicaciones permite que
nuestros paises alcancen estas metas y fortallerckzos entre sus pueblos con la
disolucion de fronteras y consolidando los cimisrde la cultura humana, basados en la
tolerancia y respeto mutuos. Los acuerdos de dibneercio y los foros internacionales
son herramientas importantes para estos proposit@smayor inversion, mayor
intercambio comercial, asi como medidas de pol#gmal, contribuiran a erradicar la
pobreza, proteger el medio ambiente y reducir yrotar la migracion en todo el mundo.

Su Excelencia, ésta es una crucial oportunidadqmarsolidar relaciones hemisféricas.
Los lazos entre Estados Unidos y América Latinasudndo por malentendidos, pero
también estan llenos de grandes prospectos pazalcla democracia y el consenso.

La politica del Buen Vecino de Franklin Delano Raadt y la Alianza para el Progreso
de John F. Kennedy me vienen a la mente en esteentonktsas iniciativas fueron
disefiadas para contribuir a la consolidacion declasiones entre nuestros pueblos con
base en la justicia y el desarrollo. Desafortunadae fueron oportunidades perdidas.

Hoy, creo que empieza una nueva era. La Era ded [Glomercio en el continente
americano, y los acuerdos de libre comercio emmlisferio brindan una tercera
oportunidad que no debemos desperdiciar. El tratadderd ha sido estudiado y
discutido extensamente, primero con su gobierregdifue mejorado en el dialogo con
el Congreso de Estados Unidos, que llevd a unasigte con los capitulos sobre el
medio ambiente y los trabajadores, la cual faveéeados pobres, la poblacion andina 'y
sus pequefias empresas.

Otros paises de América Latina deben beneficiarabien del gran mercado
estadounidense y las oportunidades de inversiorsEentido, Colombia es un pais que
enfrenta grandes desafios. Los obstaculos que sganan como razon para la demora
del acuerdo con Colombia, se resolveran rapidantenégprobarse el tratado, que creara
mas empleos e inversion y desarrollo.

Asumo personalmente la responsabilidad latinoameaicle solicitarle a Su Excelencia 'y
al Congreso de Estados Unidos, que apruebe estedadan pronto como sea posible.
(Aplausos.)

Este tratado contribuira a la lucha contra el naafico y el terrorismo mundial. Sera
crucial para la reafirmacion de la democraciastémk inversion y prosperidad del pueblo
colombiano al que tanto afecto le tengo. Lo mismedo decir de Panama.

Permitame terminar, Su Excelencia, reafirmandoaguoieos estamos comprometidos con
la paz, [comprometidos en la lucha] contra la feddicidbn nuclear que puede amenazar
el futuro de nuestros nifilos. Ambos luchamos pbbéatad y la democracia. Su
Excelencia, debe estar seguro, asi como los mientl@locCongreso y el pueblo
estadounidense, que en el Perq, este tratado horéxalos trabajadores peruanos mas
pobres. Por el contrario; usando las palabrasrdel braham Lincoln, sera un acuerdo
de libre comercio del pueblo, por el pueblo y pEnaueblo.



Muchas gracias. (Aplausos.)
(Se firma el tratado.) (Aplausos.)

PRESIDENTE BUSH: Gracias a todos por venir. (Apteus



